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W Zbierka sudnych rozhodnuti

ROZSUDOK VSEOBECNEHO SUDU (étvrta komora)

z 26. oktdbra 2012*

»Spolo¢nd zahrani¢nd a bezpe¢nostna politika — Restriktivne opatrenia prijaté voci Irdnu s cielom
zabranit $ireniu jadrovych zbrani — Zmrazenie finan¢nych prostriedkov — Zaloba o neplatnost —
Povinnost oddvodnenia“
Vo veci T-63/12,

Oil Turbo Compressor Co. (Private Joint Stock), so sidlom v Teherdne (Irdn), v zastdpeni:
K. Kleinschmidt, advokat,

zalobkyna,
proti
Rade Eurdpskej tnie, v zastupeni: M. Bishop a Z. Kupcova, splnomocneni zastupcovia,

zalovanej,
ktorej predmetom je ndvrh na zruSenie rozhodnutia Rady 2011/783/SZBP z 1. decembra 2011, ktorym
sa meni a doplna rozhodnutie 2010/413/SZBP o restriktivnych opatreniach vo¢i Iranu (U. v. EU L 319,
s. 71), v rozsahu, v akom sa tyka zalobkyne,

VSEOBECNY SUD ($tvrta komora),

v zlozeni: predsednicka komory I. Pelikdnovd, sudcovia K. Jiirimde (spravodajkyna) a M. van der
Woude,

tajomnik: K. Andovd, referentka,
so zretelom na pisomnd ¢ast konania a po pojednavani z 11. jula 2012,

vyhlasil tento
Rozsudok

Okolnosti predchadzajice sporu
Zalobkynia Oil Turbo Compressor Co. (Private Joint Stock) je spolo¢nost so sidlom v Irdne, ktord

vykondva vyrobnu a vyskumnu cinnost a poskytuje sluzby v oblasti plynu, petrochémie a energii.
Konkrétne vyraba a preddva turbiny a turbokompresory $pecidlne upravené pre potreby klientov.

* Jazyk konania: nemcina.
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ROZSUDOK Z 26. 10. 2012 — VEC T-63/12
OIL TURBO COMPRESSOR/RADA

Dna 26. jdla 2010 Rada Eurdpskej tnie prijala rozhodnutie 2010/413/SZBP o restriktivnych opatreniach
vo¢i Iranu a o zruSeni spolo¢nej pozicie 2007/140/SZBP (U. v. EU L 195, s. 39). Clanok 20
ods. 1 rozhodnutia 2010/413 stanovuje zmrazenie finan¢nych prostriedkov a hospodarskych zdrojov
osoOb a subjektov, ktoré st uvedené v zozname v jeho prilohach I a IIL.

Dna 25. oktébra 2010 v nadviznosti na rozhodnutie 2010/413 Rada prijala nariadenie (EU) ¢. 961/2010
o restriktivnych opatreniach voéi Iranu, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 423/2007 (U. v. EU L 281,
s. 1). Cldnok 16 ods. 2 pism. a) nariadenia ¢. 961/2010 stanovuje zmrazenie finan¢nych prostriedkov
a hospodarskych zdrojov osob, subjektov a organov uvedenych v zozname v prilohe VIII tohto
nariadenia.

Diia 1. decembra 2011 Rada prijala rozhodnutie 2011/783/SZBP, ktorym sa meni a doplia rozhodnutie
2010/413 o restriktivnych opatreniach voci Irdanu (U. v. EU L 319, s. 71, dalej len ,napadnuté
rozhodnutie®), ktorym okrem iného pripisala meno zalobkyne do zoznamu oso6b a subjektov uvedenych
v prilohe II rozhodnutia 2010/413.

V ten isty den Rada prijala vykonévacie nariadenie (EU) ¢. 1245/2011, ktorym sa vykonava nariadenie
¢. 961/2010 (U. v. EU L 319, s. 11) a ktorym okrem iného pripisala meno zalobkyne do zoznamu
uvedeného v prilohe VIII nariadenia ¢. 961/2010.

V napadnutom rozhodnuti Rada odovodnila zmrazenie financnych prostriedkov a hospodarskych
zdrojov zalobkyne takto:

»Pridruzend k spolo¢nosti Sakhte Turbopomp va Kompressor (SATAK) (a.k.a. Turbo Compressor
Manufacturer, TCMFGQG), ktort oznacila EU.“

Rada listom z 5. decembra 2011 informovala zalobkynu o jej zapise do zoznamu osob a subjektov
uvedenych v prilohe II rozhodnutia 2010/413 a prilohe VIII nariadenia ¢. 961/2010. Tento list sa vratil
Rade s pozndmkou ,odstahovana®, ktort vyznacili iranske postové sluzby.

Zalobkyna listom z 9. februdra 2012 poziadala Radu, aby prehodnotila rozhodnutie o zépise do

zoznamu 0sOb a subjektov uvedenych v prilohe II rozhodnutia 2010/413 a v prilohe VIII nariadenia
¢. 961/2010.

Konanie a navrhy acastnikov konania

Zalobkyna navrhom podanym do kancelarie Vieobecného sidu 13. februara 2012 podala Zalobu, na
zaklade ktorej sa zacalo toto konanie.

Samostatnym podanim dorucenym do kanceldrie VSeobecného stdu v ten isty den zalobkyna podala
ziadost o prejednanie tejto veci podla clanku 76a Rokovacieho poriadku Vseobecného sudu
v skratenom sidnom konani.

Rozhodnutim z 13. marca 2012 Vseobecny sud (Stvrtd komora) vyhovel tejto Ziadosti.

Prednesy tcastnikov konania a ich odpovede na ustne otdzky polozené Vseobecnym stdom boli
vypocuté na pojedndvani 11. jula 2012.

Zalobkyna navrhuje, aby Vieobecny sid:

— zrus$il napadnuté rozhodnutie v rozsahu, v akom sa jej tyka,
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— prijal podla ¢lanku 64 rokovacieho poriadku opatrenie na zabezpecenie priebehu konania s cielom
nariadit Rade predlozit vetky dokumenty stvisiace s napadnutym rozhodnutim v rozsahu, v akom
sa jej tykaja,

— zaviazal Radu na ndhradu trov konania.
Rada navrhuje, aby Vseobecny sud:
— zamietol Zalobu ako ned6vodnu,

— zaviazal zalobkynu na nahradu trov konania.

Pravny stav

Na podporu svojej zaloby zalobkyna uvadza $tyri zalobné doévody. Prvy zalobny ddvod je zalozeny na
zjavne nespravnom posudeni skutkového stavu, z ktorého vychdadza napadnuté rozhodnutie, druhy na
poruseni prava na spravodlivy proces a uc¢innu sidnu ochranu, treti na poruseni zdsady proporcionality
a $tvrty na poruseni povinnosti odévodnenia a prava byt vypocuty.

V ramci prvého zalobného dovodu zalobkyna po prvé tvrdi, ze nikdy nebola pridruzena k Sakhte
Turbopomp va Kompressor (SATAK) a tato spolo¢nost nebola nikdy pridruzend k nej. Po druhé si
Rada zamiena Turbo Compressor Manufacturer (TCMFG), spolo¢nost, s ktorou bola spojena
zalobkyna, so SATAK. Po tretie, kedZe zalobkyna nedisponuje nijakym skutkovym poznatkom ani
ddkazom, ktoré by preukazovali, ze TCMFG sa podielala na cinnostiach v jadrovej oblasti citlivych
z hladiska $irenia jadrovych zbrani a/alebo vyvoja nosi¢ov jadrovych zbrani, alebo inych zbrojnych
systémov, domnieva sa, Ze rozhodnutie Rady 2011/299/SZBP z 23. mdja 2011, ktorym sa meni
a dopliia rozhodnutie 2010/413 o restriktivnych opatreniach voci Iranu (U. v. EU L 136, s. 65), ktorym
Rada okrem iného pripisala TCMFG do zoznamu 0s6b a subjektov uvedenych v prilohe II rozhodnutia
2010/413, je nezakonné v rozsahu, v akom sa tyka TCMFG. Po $tvrté k datumu prijatia napadnutého
rozhodnutia medzi zalobkynou a TCMFG uZ neexistovala nijakd vzajomnd majetkovd ucast, pretoze
vsetky podiely, ktoré vlastnila TCMFG 6. juna 2011, boli predané D. a vsetky podiely, ktoré zalobkyna
vlastnila v TCMFG, predala Sa.

Rada popiera dovodnost tvrdenia zalobkyne.

Podla judikatary stdne preskiimanie zékonnosti aktu, ktorym boli voéi subjektu prijaté restriktivne
opatrenia, sa vztahuje na posidenie skuto¢nosti a okolnosti uvddzanych na jeho od6vodnenie, rovnako
ako na overenie ddkazov a informdcii, na ktorych sa toto postidenie zakladd (pozri v tomto zmysle
rozsudok Vseobecného sidu zo 14. oktébra 2009, Bank Melli Iran/Rada, T-390/08, Zb. s. 1I-3967,
body 37 a 107).

Okrem toho podla ustilenej judikatiry zikonnost aktu Unie sa posudzuje podla skutkového
a pravneho stavu existujuceho ku dnu prijatia aktu (pozri analogicky rozsudok Vseobecného sudu
z 27. septembra 2006, Roquette Fréres/Komisia, T-322/01, Zb. s. 1I-3137, bod 325 a tam citovand
judikataru).

V danom pripade Rada odovodnila zmrazenie finan¢nych prostriedkov a hospodarskych zdrojov
zalobkyne takto:

»Pridruzend k spolo¢nosti Sakhte Turbopomp va Kompressor (SATAK) (ak.a. Turbo Compressor
Manufacturer, TCMFQ), ktord oznadila EU.“
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Treba uviest, Zze zalobkyna pripasta, ze bola prepojena s TCMFG, ale predlozila viaceré dokumenty,
ktoré preukazuji, ze v case prijatia napadnutého rozhodnutia t. j. 1. decembra 20011, medzi
zalobkynou a TCMFG uz neexistovala nijakd vzdjomnd majetkova ucast, takze tvrdenie Rady, ze
zalobkyna bola v danom case pridruzend k TCMEG, treba povazovat za vecne nespravne.

Zo spisového materidlu vyplyva, Ze vSetky akcie zalobkyne, ktoré vlastnila TCMFG boli 6. jina 2011
predané D. V tejto stvislosti zalobkyna predlozila notarsku zapisnicu a képiu dokladu zo 6. juna 2011,
ktoré preukazuju zaplatenie kupnej ceny vo vyske 363036010000 iranskych rialov (IRR)
(23970600 eur). Okrem toho predlozila képiu dokladu o zaplateni dane z uvedeného predaja
irdnskemu dafiovému tradu vo vyske 14521440400 IRR (958 825 eur). Dalej je potrebné v stilade
s tym, o tvrdi Zalobkyna poukdzat na to, ze podla zapisnice zo schddze jej spravnej rady z 13. juna
2011 predaj jej akcii spolo¢nostou TCMFG D. bol odsthlaseny.

Zalobkyna tiez predlozila dokumenty, ktoré preukazuji, ze nie je vlastnikom uZ nijakych akcif
TCMEG. Konkrétne predlozila dokazy, ze svoje akcie v TCMFG predala 8. juna 2011 Sa., a to képiu
kapno-predajnej zmluvy, képiu dokladu o zaplateni kipnej ceny vo vyske 160772410000 IRR
(10612500 eur) a képiu dokladu o zaplateni splatnej dane vo vyske 6430896 400 IRR (424 621 eur)
z uvedeného predaja iranskemu danovému dradu.

Rada na pojedndvani pripustila, Ze nepopierala objektivnost tychto ddkazov. Preto je potrebné sa
domnievat, Ze napadnuté rozhodnutie je zalozené na nespravnom skutkovom zdklade a to napriek
tomu, ze TCMFG vlastnila akcie zalobkyne do 6. jina 2011, kedZe ako bolo uvedené v bode 19 vyssie,
zékonnost tohto rozhodnutia sa md posudzovat k datumu jeho prijatia, t. j. k 1. decembru 2011, ked
vsetky uvedené akcie boli spolo¢nostou TCMFG predané.

Tento zéaver nemozno spochybnit tvrdeniami Rady.

Rada vo vyjadreni k zalobe tvrdi, Ze k predaju vzajomnych akcii vlastnenych TCMFG a zalobkynou
doslo len preto, aby vznikol dojem rozdelenia spoloc¢nosti a aby sa zakrylo ich skuto¢né spojenie,
z ¢oho vyplyva, Ze dovody opodstatiiujice zaclenenie zalobkyne do zoznamu os6b a subjektov
uvedenych v prilohe II rozhodnutia 2010/431 boli ku dnu prijatia napadnutého rozhodnutia platné
a zostdvaju i nadalej. Rada na pojednavani tvrdila, ze napriek uvedenému predaju medzi TCMFG
a zalobkynou stale existovali vazby.

V tejto suvislosti treba pripomentt to, co bolo uvedené v bode 20 vyssie, Ze Rada sa v napadnutom
rozhodnuti uspokojila s uvedenim skutocnosti, Ze zalobkyna bola pridruzend k SATAK, tzv. TCMFG.
V nijakom pripade nepoukazala na to, Ze napriek tomu, Ze TCMFG nemala nijakii majetkovd ucast
u zalobkyne, v skuto¢nosti zalobkynu ovliddala a prevod podielov bol len manévrom, ako obist
vykonanie pravnych predpisov a spravnych opatreni umoznujicich Rade zaclenit do zoznamu osdb
a subjektov uvedenych v prilohe II rozhodnutia 2010/413 subjekty, ktoré st vo vlastnictve alebo pod
kontrolou o0sob alebo subjektov zapojenych do c¢innosti Irdnu v jadrovej oblasti citlivych z hladiska
$irenia jadrovych zbrani alebo do vyvoja nosicov jadrovych zbrani, alebo si s tymito cinnostami
a vyvojom priamo spojené, alebo ich podporuju.

Okrem toho treba poznamenat, Ze na pojedndvani Rada vyslovne priznala, Ze v ramci vyjadrenia
k zalobe a tstnej Casti konania vypracovala nové odévodnenie opodstatiujtice zaclenenie zalobkyne do
uvedeného zoznamu, kedze v cCase prijatia napadnutého rozhodnutia nedisponovala prislusnymi
dokazmi na podporu takého oddévodnenia.

Vseobecny sud uvddza, ze zdkonnost napadnutého rozhodnutia mozno preskumavat len podla
skutkového a pravneho stavu, na zdklade ktorého bolo rozhodnutie prijaté, a nie na zdklade
skuto¢nosti, o ktorych sa Rada dozvedela po prijati tohto rozhodnutia, a to aj napriek tomu, Ze podla
Rady tieto skuto¢nosti mohli platne odévodnit prijatie uvedeného rozhodnutia. VSeobecny sud nemoéze
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vyhoviet navrhu Rady, aby dévody, na zdklade ktorych bolo toto rozhodnutie prijaté, boli nakoniec
nahradené (pozri analogicky rozsudok Vseobecného sidu =z 28. marca 2012, Egan
a Hackett/Parlament, T-190/10, body 102 a 103 a tam citovand judikattru).

Vzhladom na vyssie uvedené tvahy je potrebné prvému zalobnému dévodu vyhoviet. Z uvedeného
vyplyva, Ze napadnuté rozhodnutie treba v rozsahu, v akom sa tyka zalobkyne, zrusit bez toho, aby bolo

potrebné preskiimat ostatné zalobné dovody, a nariadit Rade predlozit dokumenty uvddzané
zalobkynou v ramci druhej casti navrhov.

O trovach
Podla ¢ldnku 87 ods. 2 rokovacieho poriadku tGcastnik konania, ktory vo veci nemal tGspech, je povinny
nahradit trovy konania, ak to bolo v tomto zmysle navrhnuté. Kedze Rada nemala vo veci uspech, je
opodstatnené ulozit jej povinnost nahradit trovy konania v stlade s ndvrhmi zalobkyne.
Z tychto doévodov
VSEOBECNY SUD ($tvrta komora)
rozhodol a vyhlasil:
1. Rozhodnutie Rady 2011/783/SZBP z 1. decembra 2011, ktorym sa meni a dopiha
rozhodnutie 2010/413/SZBP o restriktivnych opatreniach voci Iranu sa zrusuje v rozsahu,

v akom sa tyka Oil Turbo Compressor Co. (Private Joint Stock).

2. Rada Eurdpskej unie je okrem toho, Ze zndsa vlastné trovy konania, povinna nahradit trovy
konania, ktoré vznikli Oil Turbo Compressor.

Pelikdanova Jiriméae van der Woude

Rozsudok bol vyhldseny na verejnom pojedndvani v Luxemburgu 26. oktébra 2012.

Podpisy
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